A-MAXIELD-M CUSTOM BULLET SEATING STEMS - 7MM 130GR 140GR

A-MAX/ELD-M SEATING STEM

Hornady's Custom Bullet Seating Stems are designed to fit Hornady® Custom
Grade™ Dies, and are machined to fit the profile of the A-MAX and ELD-M
bullets to seat them as precisely as possible without damaging bullets. (Not
compatible with other manufacturers’ dies.)

Attributes

Name: 7MM 130GR 140GR A-MAX/ELD-M SEATING STEM
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100031797

Mfr. No.: 397107

Cartridge: 7mm

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 95mm

UPC: 090255971071

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY AMAX/ELDM
CUSTOM BULLET SEATING STEMS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die HORNADY AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen, die auf der EU Safety GatePlattform veroffentlicht werden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das Produkt nur mit Hornady® Custom Grade™ Dies.

® Achten Sie darauf, dass das Geschoss korrekt im Sitzstamm positioniert ist, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Produkts.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Seating Stems:

® Entfernen Sie den alten Seating Stem aus |hrer Hornady® Custom Grade™ Die.
® Setzen Sie den neuen HORNADY AMAX/ELDM Seating Stem vorsichtig ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Stem sicher und fest sitzt.

2. Nutzung des Seating Stems:

Stellen Sie lhre Presse auf die empfohlene Einstellung fiir die Verwendung des Seating Stems ein.
Legen Sie das Geschoss in die vorgesehenen Position im Sitzstamm.

Betétigen Sie die Presse gleichmalfiig, um das Geschoss prazise zu setzen.

Uberprifen Sie nach jedem Satz die Position und Beschadigung des Geschosses.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber die besten Praktiken zur Entsorgung von Waffen und Munitionszubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um Informationen zu
Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und korrekte Nutzung Ihres HORNADY AMAX/ELDM CUSTOM BULLET
SEATING STEMS von grof3ter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives
Erlebnis zu gewahrleisten.



AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems designed for use with Hornady® Custom
Grade™ Dies. These stems are specifically crafted to fit the profile of AMAX and ELDM bullets, ensuring precise
seating without damaging the bullets. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of this product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment and safety protocols before using this
product.

® Only use the AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems with Hornady® Custom Grade™ Dies. Do not
attempt to use them with dies from other manufacturers.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly check for any signs of wear or damage to the seating stems before use.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when handling
reloading components.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect the seating stems for any defects or damage prior to installation.

Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Use the seating stems only for the intended cartridges: 7mm with bullet weights of 130gr and 140gr.
Avoid excessive force when seating bullets to prevent damage to the bullets or equipment.

If you experience any difficulties during use, stop immediately and consult the product manual or seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your Hornady® Custom Grade™ Die is clean and properly set up.

Carefully remove the existing seating stem from the die, if applicable.

Insert the AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stem into the die, ensuring it fits securely.
Tighten the seating stem according to the manufacturer's specifications.

2. Usage:

Prepare your 7mm cartridges according to standard reloading procedures.

Place a bullet into the case mouth of the cartridge.

Adjust the die to the desired seating depth as specified in your reloading data.
Slowly and steadily apply pressure to the press handle to seat the bullet.

Inspect the seated bullet to ensure it is seated to the correct depth without damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn seating stems in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Vastagos de Asientos de Balas Personalizados
Hornady

Introduccion

Gracias por elegir los vastagos de asientos de balas personalizados Hornady para tus necesidades de recarga. Este
producto esta disefiado para proporcionar una precision excepcional al asentar balas AMAX y ELDM. Es importante
gue sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza el producto Unicamente con los dies Hornady® Custom Grade™.

Verifica que el producto no esté dafado antes de usarlo.

Si encuentras algun defecto o irregularidad, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con herramientas de recarga.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No fuerces el vastago de asiento; si sientes resistencia, revisa si hay algun problema.

Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes moviles del equipo.

No uses el vastago de asiento para balas que no sean compatibles (AMAX y ELDM).

Evita el contacto con productos quimicos que puedan dafiar el material del vastago.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Vastago de Asiento:

Asegurate de que el die Hornady® Custom Grade™ esté limpio y libre de residuos.

Retira el vastago de asiento antiguo, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el nuevo vastago de asiento Hornady en el die hasta que encaje firmemente.
Asegurate de que esté alineado correctamente para evitar dafios a las balas.

Uso del Vastago de Asiento:

Coloca la bala AMAX o ELDM en el die.

Ajusta la altura del vastago de asiento segun las especificaciones recomendadas.
Baja el vastago de asiento suavemente para asentar la bala en la vaina.

Verifica la profundidad de asiento utilizando un calibrador para asegurar la precision.

Mantenimiento:

® |impia el vastago de asiento regularmente para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el vastago en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides desechar el vastago de asiento, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga.
No arrojes el producto en el medio ambiente; utiliza puntos de recogida designados si estan disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de un rendimiento éptimo de los vastagos de
asientos de balas personalizados Hornady. Recuerda que tu seguridad es lo més importante. Si tienes alguna duda
o0 inquietud, no dudes en buscar asistencia.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dotyczacej wkladek do osadzania pociskéw Hornady AMAX/ELDM CUSTOM
BULLET SEATING STEMS. Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu,
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj wkladek wytacznie z die Hornady® Custom Grade™.

Nie uzywaj wktadek z die innych producentow, aby unikngé uszkodzenia pociskow.

Zawsze no$ okulary ochronne podczas pracy z narzedziami do osadzania pociskow.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od niepotrzebnych przedmiotéw.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas osadzania pociskéw, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze wszystkie narzedzia sa czyste i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy wktadki sg odpowiednie do wybranych pociskow (7mm 130gr lub 140gr).

2. Instalacja:

® Zamocuj wktadke w die Hornady® Custom Grade™ zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wkladka jest prawidtowo osadzona i stabilna.

3. Uzytkowanie:
® Umies¢ pocisk w odpowiedniej pozycji w die.

® Delikatnie wcisnij dzwignie lub pokretto, aby osadzi¢ pocisk.
® Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony i nie ma oznak uszkodzenia.

4. Po Uzyciu:

® Oczys$¢ narzedzia i wktadki po zakonczeniu pracy.
® Przechowuj wktadki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji
* Whkiadki do osadzania pociskow nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj wkladek do zwyklych odpadéw, jesli sa uszkodzone lub niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér naszych produktéw i zachecamy do przestrzegania wszystkich wytycznych bezpieczeristwa.






Sakerhetsinstruktioner for AMAX/ELDM Custom Bullet
Seating Stems

Introduktion

Tack for att du valt AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems fran Hornady. Denna produkt ar designad for att ge
exakt seating av AMAX och ELDM kulor. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Vid onlinekop, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare som foljer EU:s sakerhetskrav.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar under hela processen for att skydda 6gon och hud.
Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan du bdrjar anvdnda produkten.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller ogynnsamma miljéer.

Var forsiktig nar du hanterar ammunition och se till att all ammunition ar korrekt lagrad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seating Stem:

® Ta bort den gamla seating stem frdn din Hornady Custom Grade die.
® Montera den nya AMAX/ELDM seating stem genom att félja de angivna anvisningarna i din diemanual.
® Kontrollera att seating stem ar ordentligt fastsatt och justerad for din specifika ammunition.

2. Anvandning:
® Setill att du har ratt typ av kulor (AMAX eller ELDM) och att de ar i gott skick.
® [adda ammunition enligt gallande sakerhetsstandarder.
® Anvand seating stem for att satta kulorna i hylsorna, folj noggrant anvisningarna for att sékerstélla

korrekt seating.
* Kontrollera att kulorna sitter ordentligt och att inga skador har uppstatt under processen.

Avfallshantering

® Kassera oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Anvand atervinningsprogram dar det ar mojligt for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférséljare eller bestk Hornadys officiella
webbplats fér support och resurser.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av AMAX/ELDM
Custom Bullet Seating Stems. Tack fér att du prioriterar sékerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Hornady
AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hornady AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a efektivitu. Je dllezité, abyste se seznamili s nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny a
pokyny k pouZiti, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze k ur€enému Gcelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Informuijte se o mistnich pfedpisech a zakonech tykajicich se pouzivani stfelnych komponent.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s projektily a ndboji vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe vétrané oblasti, aby se minimalizovalo riziko inhalace prachu nebo vypard.
Nikdy nevystavujte vyrobek extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pokud je vyrobek poskozen, pfestarte ho pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalSi pokyny.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Ujistéte se, Ze vaSe Hornady® Custom Grade™ Dies jsou spravné nainstalovany a nastaveny.

2. Instalace:
® (QdsSroubujte stavajici seating stem z vaSeho dies.
® Peclivé naSroubujte novy AMAX/ELDM seating stem na misto.
® Ujistéte se, Ze je seating stem pevné a spravné uchycen.
3. Pouziti:
® Vlozte projektil do nabojnice a umistéte ji do dies.

* Pomalu a opatrné zatlacte na paku, aby se projektil usadil.
® Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a nedoslo k jeho poskozeni.

4. Udrzba;

® Pravidelné kontrolujte seating stem na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® UdrZujte vyrobek Cisty a suchy, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nebezpelny, informujte se o spravnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti vyrobku, prosim, kontaktujte vyrobce prostfednictvim
oficialnich kanall. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dal3i relevantni informace.



Tento navod byl vypracovan v souladu s Evropskou smérnici o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a je uréen k
zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam Uspésné a bezpecné
pouzivani vyrobku Hornady AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems.



